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OBRIGADO POR ESCOLHER A MIDEA!

A Midea ¢ uma empresa comprometida com o bem-estar das pessoas. Com a
combinacéo de design inteligente e tecnologia, seu novo equipamento trara
novas experiéncias e deixara seu dia a dia muito mais agradavel. Uma receita
simples que fez da Midea uma das maiores fabricantes de eletrodomésticos e
condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conhega todas as
caracteristicas do seu aparelho, além de informagdes sobre manutengao,
execuc¢ao de servicos e claro, como obter o maximo das suas funcionalidades.

Caso precise de informagdes adicionais ou tenha duvidas sobre a garantia, entre
em contato através do nosso Servigo de Atendimento ao Consumidor, pelos
telefones 3003 1005 (capitais e regides metropolitanas) e 0800 648 1005
(demais localidades) ou pelo site https:/www.midea.com/br/contato/

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem
sdo reciclaveis. Ndo descarte no lixo comum.

Existe um sistema de reciclagem de eletrodomésticos
e eletroeletrénicos que tem como principal objetivo

a preservagao do meio ambiente. Esse processo &
chamado de logistica reversa e a ABREE ¢é a entidade
gestora da qual somos associados, que gerencia

a logistica reversa de nossos produtos e suas
embalagens.

Existem pontos de recebimento espalhados

por sua cidade. Ao levar o eletroeletrénico ou
eletrodoméstico até 13, eles serdo corretamente
armazenados e depois terdo o correto destino até
a reciclagem. Confira no site da ABREE o ponto de
coleta mais proximo a vocé:

http.//www.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaboracédo para tornarmos este
planeta cada dia mais verde!
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Utilizagdo Prevista

O manual do usuario que acompanha seu aparelho foi desenvolvido com o objetivo
de esclarecer quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalagdo e
manuteng¢do. Além disso, ele contém informagdes importantes sobre seguranca

que, se seguidas corretamente, podem garantir o bom funcionamento deste e, mais
importante, garantir a sua segurancga.

Este manual do usudrio também estd disponivel em nosso site; em caso de perda por
favor acesse-o através do endereco eletrénico: http://www.midea.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros,
imagens e fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com
observagdes que requerem maior atencdo para o melhor uso do aparelho.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com
equipamentos similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a
representacédo, entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

Explicacdo dos simbolos

Perigo
A Este simbolo indica perigo para a saude e para a vida devido a alta
temperatura, chamas ou gases inflamaveis.

Aviso de tensédo elétrica
Este simbolo indica perigo para a saude e para a vida devido a eletricidade.

Aviso
Este simbolo indica perigo com um nivel médio de risco que, se nao for
evitado, pode resultar em ferimentos.

Cuidado
Este simbolo indica perigo com um nivel baixo de risco que, se ndo for
evitado, pode resultar em ferimentos.

Nota
Este simbolo indica informagdes importantes (por exemplo, danos a
propriedade), mas néo perigo.

® > B B

Assisténcia técnica
Este simbolo indica que a operacéo sé pode ser realizada por um agente
autorizado ou que a assisténcia autorizada deve ser solicitada.

o

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, leia atentamente todas as
recomendacdes a seguir. Ndo descarte o Manual do Usuario, guarde-o para eventuais
consultas. Leia todas as instrugdes antes de usar o aparelho.

Para reduzir os riscos de choques elétricos, queimaduras, ferimentos pessoais ou danos
ao equipamento, siga as recomendagdes bdasicas de seguranga ao usar este aparelho.
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A Aviso

Este aparelho n&do se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instru¢des referentes
a utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca. Recomenda-se que as crian¢as sejam vigiadas para assegurar
que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

Para evitar acidentes, mantenha o material da embalagem fora do alcance de
criangas, apos desembalar o aparelho.

Deve-se ficar especialmente atento quando o aparelho for usado perto de criancas.

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Se o cordéao de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou pessoa qualificada, afim de evitar riscos.

Verifique se a tensdo da rede elétrica no local de instalacdo é a mesma indicada na
etiqueta localizada no aparelho.

Nunca mergulhe o aparelho, cabo de alimentacdo ou plugue em agua ou qualquer
outro liquido, a fim de evitar acidentes, tais como choques elétricos.

NAO UTILIZE o aparelho apds este ter apresentado defeito, ter sofrido algum
dano ou mesmo com o cabo de alimentacdo e/ou o plugue danificados. Entre em
contato com o SAC Midea para realizar um exame, ajuste ou reparo.

Mantenha o cabo de alimentac¢éo longe de superficies aquecidas.

A\ PERIGO

N&o utilize o aparelho em locais muito Uumidos, instale-o em um local seco para
evitar umidade e/ou ferrugem.

Nunca ligue a lava-lougas sem que os cestos, compartimentos e prateleiras, além
de lougas e talheres, estejam corretamente posicionados nos devidos locais;
verifique cuidadosamente todos os itens antes de iniciar a lavagem.

Tenha cuidado ao abrir a porta da sua lava-lougas quando esta estiver em
funcionamento, uma vez que poderdo ocorrer esguichos de dgua diretamente para
o lado de fora do aparelho, pressione antes a tecla iniciar/pausar no painel para
abrir a porta.

Apds o fim do programa de lavagem, havera vapor e os objetos dentro da lava-loucas
estardo quentes, tenha cuidado ao abrir a porta para ndo se queimar com o vapor ou
com os objetos. Recomenda-se que a porta seja aberta cuidadosamente, e que apds
isso, se aguarde de 5 - 10 minutos para retirar os objetos.



/\ culbADo

Respeite os espacamentos de instalacdo apresentados neste manual.
Evite instalar o aparelho em um local onde exista alta incidéncia de raios solares.
N&o coloque objetos sobre o aparelho.

N&o apoie ou cologque objetos pesados sobre a porta da lava-loucas quando esta
estiver aberta, isso podera fazer com que o aparelho tombe para frente.

/i\ AVISO DE TENSAO ELETRICA
Para desligar o aparelho, retire o plugue da tomada elétrica. Sempre desconecte
segurando pelo plugue, nunca puxe pelo cabo de alimentac¢é&o.
N&o armazene nem utilize o aparelho em ambientes externos ou ao ar livre.
Este aparelho é destinado para uso doméstico ou similar, tais como:
— Cozinhas de funcionarios em lojas, escritérios ou outros ambientes de trabalho;
— Para uso por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;
— Ambientes do tipo cama e café da manha;
— Cantinas e ambientes ndo comerciais similares.

Cuidado para ndo derrubar dgua ou outros liquidos sobre o aparelho, pois isto
podera causar mau funcionamento do aparelho ou choques elétricos.

Este aparelho ndo é destinado a ser operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controle remoto separado.

N&o conecte o aparelho nem opere o painel de controle com as mdos molhadas.

/\ PERIGO

Facas e outros utensilios com pontas afiadas devem ser introduzidos no cesto com
as suas pontas voltadas para baixo ou colocadas na posi¢do horizontal.

Cuidado ao deixar a porta da lava-lougas aberta, para evitar riscos de tombamento
do produto ou tropeco.

Mantenha as aberturas de ventilagcdo livres de obstrugéo, ndo utilize sua lava-loucas
em cima de tapetes.

A &gua residual que eventualmente ficar acumulada, ao final da operacdo, em
copos, xicaras, lougcas ou mesmo no interior do aparelho, ndo é propria para
consumo. NAO beba esta agua!



/\ PERIGO

Se, durante a operagao, houver ruidos estranhos, odores, fumaca, mau
funcionamento e outras falhas, desligue imediatamente o aparelho e retire o plugue
da tomada. Em seguida, entre em contato com o SAC Midea.

Em caso de mau funcionamento, ou se observar fumaca, desligue e/ou desconecte
o plugue da tomada. Imediatamente entre em contato com o SAC Midea.

Se a porta ou as vedagdes da porta estiverem danificadas, a lava-lougas néo
devera ser utilizada. Entre em contato com o SAC para que sejam feitos os reparos
necessarios.

N&o utilize estabilizador ou “No-break” de computadores, eles poderdo incendiar-
se ou danificar o aparelho.

O uso de acessorios nao recomendados pode resultar em incéndio, choque elétrico
ou ferimentos, provocar acidentes e danos ao aparelho e/ou aos usuarios.

N&o toque no interior do aparelho durante sua operagéo.

Evite tocar a superficie interna inferior (parte de baixo interna) do aparelho, pois esta
area fica muito quente durante e apds a lavagem. Caso haja necessidade aguarde
por aproximadamente 15 minutos pelo resfriamento antes de tocar nesta area.

A Aviso
O aparelho nao deve ser ligado em uma fonte de dgua quente, pois ele mesmo é
responsavel por aquecer a dgua de acordo com o programa escolhido.

A adaptacéo e a preparacéo do local para a instalacdo do produto, tais como:
mobilidrio, preparacéo da rede elétrica do ambiente (tomada, disjuntor, bitola de
cabos, eletroduto, etc), é de inteira responsabilidade do usuario/consumidor.
Desconecte o aparelho da tomada quando este néo estiver sendo utilizado e antes
de efetuar a limpeza.

Né&o utilize o aparelho para outros fins além dos previstos neste Manual do Usuario.

@ NOTA

A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia sdo documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

© ASSISTENCIA TECNICA

Para ndo perder a garantia e para evitar problemas futuros este aparelho deve receber
manutencdo apenas de técnicos de servico de empresas credenciadas. Contate o SAC
Midea para solicitar atendimento.



ESPECIFICACOES

Modelo do Produto

Tensao (V)

Frequéncia (Hz)

Poténcia (W)

Grau de protecao

Capacidade de servigos

Pressdo de
abastecimento de dgua
(kPa)

Peso liquido do produto
(kg)

Dimensdes externas
(mm) (LxAxP)

Profundidade com a
porta aberta (mm)

MDWTFO08S1
MDWTFO8W1
MDWTFO8B1

127

60

780

IPX1

8 servicos

40 - 1000

21,15

550 x 500 x 590

965

* S: Cinza / W: Branca / B: Preta

MDWTFO08S2
MDWTFO8W2
MDWTFO8B2

220

60

1380

IPX1

8 servigcos

40 - 1000

21,15

550 x 500 x 590

965



VISAO GERAL DO PRODUTO
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INSTALACAO DO PRODUTO

Recomenda¢des Gerais

Os seguintes itens devem ser observados e verificados:

1. Na&o instale a lava-lougas em locais muito umidos, com altas temperaturas nem
proximos de fontes de calor (fogdo, forno, etc.).

N

solares.

SN N

sua lava-loucgas ficara comprometido.

Local de Utilizagao

1. Alava-lougas deve ser instalada em
um local plano e nivelado, préoximo a
fonte de abastecimento de dgua e de
uma tomada elétrica adequada.

2. Na parte traseira da lava-loucas
existe uma mangueira de drenagem
e uma conexdo para a fonte de
abastecimento de dgua, estas
mangueiras podem ser posicionadas

conforme a necessidade da instalacdo.

3. Escolha um dos lados da pia de
maneira a facilitar a conexdo das
mangueiras (de abastecimento de
agua e de drenagem) da lava-lougas.

4. Ao posicionar o aparelho no local
desejado é recomendavel deixar um
espacamento livre de pelo menos
1,0cm nas laterais e em cima da
lava-loucas e 6,5cm na parte de tras
para instalacdo das mangueiras - Ver
figura ao lado.

Evite instalar a lava-lougcas em um local onde exista a incidéncia direta de raios

Instale em um local seco para evitar danos e umidade.
Na&o utilize a lava-loucas ao ar livre (em local sem cobertura).
Nao exerca nenhuma pressao sobre qualquer componente da sua lava-lougas.

Caso ocorra a deformag¢ao de alguns dos componentes, o bom funcionamento da

6,5 cm da parte traseira do aparelho

/A\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Risco de choque elétrico! Ndo conecte o
plugue do aparelho na tomada antes de
finalizar a instalagéo.



A\ PERIGO

* SEMPRE observar a instalagdo adequadas
das mangueiras conforme a altura de
instalagdo do produto.

Lava-Lougas Armario

* NUNCA utilize a porta ou o cesto da
Iava—louca_s como suporte para Iouca_s ou i GE
outros objetos mesmo enquanto estiver Lava-Loucas
realizando o carregamento.

Espaco minimo
de 5cm

+« NUNCA use a lavadora, porta ou cesto
como apoio.

Instalagdo da Mangueira de Abastecimento da Agua

Antes de iniciar a utilizacdo da sua lava-loucas siga os passos a seguir:

1. Certifique-se de que a mangueira de
abastecimento de dgua néo esteja torcida ou @
esmagada e que ndo haja vazamentos da fonte
de abastecimento.
2. Conecte o lado de 90° da mangueira de
abastecimento de dgua no aparelho e o lado
reto e com filtro em uma fonte de agua (Fig. 1. Fig. 1

A Aviso

« NAO reutilize mangueiras j& existentes, utilize as mangueiras fornecidas com sua
lava-loucas.

* Se os canos de dgua forem novos ou n&o tiverem sido usados por um longo
periodo de tempo, deixe a &gua escorrer e veja se a dgua sai transparente e sem
impurezas. Se esta precau¢ao ndo for tomada, a entrada de agua pode ficar
blogueada e danificar a sua lava-loucas.



Instalagdo da Mangueira de Drenagem

1. A mangueira de drenagem devera ser posicionada em um tubo de drenagem com
um didmetro minimo de 40 mm ou posicionada de maneira que permita escorrer a
agua diretamente na pia.

2. Deve-se ter cuidado para que a mangueira ndo seja dobrada ou prensada. A ponta
livre da mangueira deve ficar com uma altura menor que 60 cm e ndo deve ser
imersa em agua para evitar refluxo (Fig. 3).

@ NoTA

Caso seja utilizado um suporte em “U” (ndo
fornecido com o produto) este deve ser
preso a parede para evitar que a mangueira
de drenagem se mova derramando assim
agua fora do ralo (Fig. 2).

Méx. 60 cm

Fig. 2

3. A ponta livre da mangueira de drenagem podera ser instalada de duas maneiras:
« Opgédo A: instalagdo em um sifao ou adaptador para drenagem
« Opg¢do B: instalagdo em um tanque, tubo ou ralo para drenagem

Vista traseira g
@]
7 . ©
Mangueira de y
z @
drenagem 2
—® Entrada de agua
) Tubo de Drenagem
— Fig. 3

L—e Cabos principais



@ NoOTA

Se a conexdo da pia estiver a 60 cm acima do ché&o, o excesso de agua nas
mangueiras ndo poderd ser escoado diretamente na pia. Serd necessario drenar
0 excesso de dgua das mangueiras em um recipiente adequado posicionado
embaixo da pia.

A mangueira de drenagem deve ser encaixada corretamente para evitar
vazamentos de dgua.

A mangueira de drenagem da dgua ja vem instalada no aparelho, ndo sendo
necessaria nenhuma ligacéo na lava-loucas. Apenas deve-se posicionar a ponta
livre da mangueira na pia, no ralo ou no sifdo de escoamento de esgoto.

N&o recomendamos o uso de uma extensdo para mangueira de drenagem.

A instalacdo e a preparacéo do local, bem como os materiais para este servico (ex.:
alvenaria, rede elétrica, tomada, disjuntor, aterramento, rede hidraulica, etc.), sdo
de inteira responsabilidade do usudrio.

Instru¢des para Instalagdo Elétrica

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Na&o utilize adaptadores, extensdes, benjamins ou conectores “T".

Verifique atentamente a tensdo do aparelho antes de liga-lo na tomada.

A tomada elétrica, por motivo de seguranca, deve estar localizada em um local de
facil acesso apds a instalagdo do aparelho.

Conecte este aparelho a uma tomada exclusiva.

Este aparelho é equipado com cabo de alimentacao e plugue que e deverd ser
ligado em uma rede elétrica de acordo com a norma NBR 5410 (instala¢cdes
elétricas de baixa tenséo).

€ ASSISTENCIA TECNICA

Por medidas de seguranga este aparelho deve receber manutencéo apenas de
técnicos de servico de empresas credenciadas.

A instalacéo elétrica deverd SEMPRE ser realizada por um profissional habilitado e
qualificado.

N&o seguir as recomendac¢des Midea contidas nesse Manual pode causar incéndios,
choque elétrico, curto-circuitos e risco de vida.

A Aviso

Este aparelho deve ser instalado em um ponto de alimentacdo de acordo com a
norma NBR5410 (instalagdes elétricas de baixa tenséo).

Esta instalacédo deve conter TODOS os dispositivos de protecdo previstos em norma,
tais como: Aterramento adequado, disjuntos e dispositivo Diferencial Residual (DR)
corretamente dimensionados.

Os dados elétricos para dimensionamento e instalacdo do aparelho estéo
disponiveis na tabela de Especificagbes deste manual.

13



OPERACAO DO PRODUTO

Painel de Controle

) Tecla ligar/ . . . . :
1 @ dlesligar Pressione essa tecla para ligar ou desligar a lava-lougas

2 Programas
de lavagem

\é

Pré-lavagem: Para enxaguar lougas que vocé
planeja lavar mais tarde.

Rapido: Uma lavagem mais curta para cargas com
pouca sujeira que nao precisam de secagem.

v

Normal: Para cargas com sujeira normal, como
panelas, pratos, copos e frigideiras levemente sujas.

d

Intenso: Para cargas muito sujas como panelas,
pratos, utensilios de cozinha, lougas com restos
de comida seca, etc.

@,

normal. E o programa mais eficiente em termos
de consumo de energia e agua.

E[:O ECO: Ciqlo diario padrdo para cargas com sujeira



Descri¢do

3  Fungdes extras

Indicadores da

funcdo adiar inicio

5 Indicadores

de avisos
Tecla
6 el iniciar/
pausar

m

&

U

@

I

Compras: Para higienizar frutas, legumes e
produtos industriais, de acordo com o tipo de
embalagem, materiais e vedacéao.

Antes de iniciar o programa, abasteca o
compartimento de detergente principal com
30ml de agua sanitaria, para garantir a correta
higienizagdo de suas compras.

ATENCAO: Use somente dgua sanitaria comercial,
com teor de cloro ativo de 2% a 2,5%.

Secagem extra: Para um melhor resultado de
secagem das suas lougas, adicione a fungéo
secagem extra.

Tecla bloqueio do painel: Pressione essa tecla
por 3 segundos para bloquear o painel de
controle da lava-loucas (apenas a tecla ligar/
desligar ficara ativa). Pressione novamente para
desbloquear o painel.

Adiar inicio: Pressione essa tecla para programar
o inicio do funcionamento da sua lava-lougas. O
adiamento pode ser selecionado para: 3 horas, 6
horas ou 9 horas.

« Estes indicadores mostram o tempo definido para iniciar o

funcionamento da lava-loucas (3 horas, 6 horas e 9 horas).

Liquido secante: Acende sempre que o
compartimento para liquido secante precisa ser
recarregado. Observagao: Apds preenchimento
do liquido secante a lava-loucas deve ser
reiniciada, para indicagdo correta no painel.

Abastecimento de dgua: Acende quando a
torneira de abastecimento de agua esta fechada
ou quando houver falta de agua.

* Pressione essa tecla para iniciar ou pausar o programa de

lavagem selecionado.

* Quando o programa de lavagem estiver em execugéo,

apos o programa ser suspenso abrindo a porta, pressione
e segure essa tecla por 3 segundos para cancelar o
programa e a func¢do atuais.



Abastecendo o Compartimento de Detergente

O compartimento de detergente deve ser abastecido (ou reabastecido) antes do
inicio de cada ciclo de lavagem.

/\ CUIDADO

* Este detergente é corrosivo! Mantenha-o sempre fora do alcance de criancas e em
local seco e fresco.

* Use apenas detergentes feitos especificamente para maquinas de lavar-loucas.

+ Adicione o detergente um pouco antes de iniciar cada ciclo de lavagem. Sempre
inicie a lava-loucas logo apds adicionar o detergente; caso contrario, ele podera
ficar umido e néo ira se dissolver corretamente.

@ NOTA

« Dependendo do nivel de sujeira e da densidade da dgua podera haver diferencas
no resultado da limpeza. Sempre observe as recomendac¢des do fabricante na
embalagem do detergente.

* Sempre consulte conforme instrugcdes do item Tabela de Ciclos de Lavagem
quantidade de detergente recomendado para cada ciclo e programas que utilizam
a pré-lavagem.

1. Pressione a trava para liberar a tampa
do compartimento de detergente
(Fig. D.

2. Adicione detergente observando o
correto local para abastecimento
conforme instrucdes abaixo e
quantidades definidas nas tabelas de
ciclo de lavagem (Fig. 2):

A: o primeiro compartimento de
detergente para ciclo de lavagem
leve (159).

B: 0 segundo compartimento de

detergente para ciclo de lavagem
pesada (259).

C: o terceiro compartimento de
detergente para pré-lavagem
(localizado na tampa) (49).

@ NoTA

¢ O dosador ndo acompanha o produto.

* A Midea recomenda a utilizagdo de
sabdo para lava-lougas em pd e ndo
em pastilhas para melhor dosagem do
detergente.



3. Feche a tampa do compartimento
e pressione-a até encaixar
corretamente no lugar (Fig. 3).

Fig. 3

Abastecendo o Compartimento do Liquido Secante

O compartimento de liquido secante deve ser abastecido (ou reabastecido) antes do
inicio de cada ciclo de lavagem.

O ligquido secante é automaticamente adicionado durante o Ultimo processo de
lavagem, a fim de evitar que se formem gotas de dgua na louca, garantindo assim
loucas secas, sem manchas e riscos.

/\ culbADO

Utilize apenas liquido secante no compartimento para liquido secante. Nunca encha o
compartimento com qualquer outra substancia (exemplo: limpador de lava-lougas e
detergente liquido), pois isso pode danificar o aparelho.

1. Se aluz Indicadora de liquido secante Indicador de nivel
no painel de controle ndo estiver
acesa ($<:>3) , avalie a quantidade de
liquido secante pela cor do indicador
de nivel localizado ao lado da tampa
(Fig. 1). Quando o recipiente de
liquido secante estiver cheio, todo
o indicador ficara preto. Na medida

em que o liquido secante diminui, o . Cheio @ 3/4 do total
tamanho do ponto preto também ira
diminuir. (® 1/2dototal  (*) 1/4 do total

2. Para abrir o compartimento de .
T . \ :
liquido secante, gire a tampa para a O azio Fig.1

esquerda, no sentido anti-horario e
retire-a (Fig. 2).




3. Despeje cuidadosamente o liquido
secante no compartimento, evitando
que transborde (Fig. 3).

4. Para fechar, recoloque a tampa no
compartimento e gire para a direita,
no sentindo horario (Fig. 4).

@ NOTA

Recomenda-se o uso de secante na
lavagem de tacas/copos afim de obter
um melhor resultado.

Limpe qualquer liquido secante

que tenha derramado durante

0 abastecimento com um pano
absorvente.

N&o se esqueca de recolocar a tampa
antes de fechar a porta da lava-loucgas.
Apds preenchimento do
compartimento de liquido secante,

a maquina deve ser reiniciada, para
indicacdo correta no painel.

Ajuste de Liquido Secante

1.

Para acessar o indicador de ajuste
do liquido secante, retire a tampa do
compartimento do liquido secante.

O compartimento de liquido secante
possui quatro niveis de ajuste do
dispenser (Fig. 5).

Gire o indicador de liquido secante
para um numero entre 1 e 4. Quanto
maior o nivel, mais liquido secante a
lava-loucas utiliza.

@ NOTA

Aumente o nivel de liquido secante
caso haja gotas de dgua na louca
apds a lavagem.

Reduza caso haja manchas
esbranquicadas na louca ou uma
pelicula azulada nos copos ou
laminas das facas.

Fig. 3

N

Niveis de ajuste

-

Fig. 5



Carregando o Cesto da Lava-lougas

Para uma melhor utilizagdo da sua lava-lougas e uma melhor performance de lavagem,
certifique-se dos itens a seguir antes de carregar os cestos.

1. Confira sempre se seus utensilios podem ser utilizados em lava-lougas.

2. Retire o excesso de comida que tenha ficado na louga antes de coloca-la na lava-

lougas.

3. Verifique se ndo hd nenhum utensilio obstruindo a abertura do dispenser.

4. Posicione as lougas adequadamente conforme indicado neste manual para que ndo

sejam deslocadas durante a lavagem.

5. Use somente detergente para lava-lougas. Se necessario, busque mais informagdes

com fabricantes de detergente.

6. Para evitar danos, ndo retire os talheres e os copos da lava-lougas imediatamente

apds o programa ter terminado.

/\ CUIDADO

Cuidados com a Lavagem das Lougas

Itens que NAO devem ser usados na

lava-lougas:

* Talheres com madeira, madrepérola,
ou porcelana.

* Itens de pldstico que ndo sejam
resistentes ao calor.

+ Talheres antigos com pegas coladas.

« Utensilios de estanho ou cobre.

* Utensilios de aco que podem
enferrujar.

« Bandeja de madeira.
« Utensilios feitos de fibra sintética.

@ NOTA

Itens que podem ser usados mas com
algumas restri¢oes:

+ Alguns tipos de itens de vidro podem
ficar desbotados se lavados com
frequéncia.

* Pecas de prata e aluminio tém
tendéncia a perder a cor durante a
lavagem.

* Pecas esmaltadas podem desbotar ou
ndo obter resultado satisfatdrio apds
a lavagem.

« Lave apenas copos de cristal que ndo
contenham chumbo.

* Itens muito pequenos podem cair do
cesto, evite lava-los na lava-loucas.

* Retire o excesso de comida que tenha ficado na louca antes de coloca-la na lava-

loucas.

* Retire também os restos de comida queimada que tenham ficado nas panelas.



/\ culbADO

R dagdes para o Posicionamento das Lougas
Coloque os utensilios da seguinte maneira:

« lItens curvados ou com rebaixos devem ser colocados inclinados de modo que a
agua escoe.

* Todos os utensilios devem ser empilhados com seguranga para que n&o virem.

* Os utensilios devem ser colocados de modo que a hélice consiga girar livremente
durante a lavagem.

« Coloque itens ocos como xicaras, copos, panelas, etc. com a abertura virada para
baixo, para evitar acimulo de dgua no recipiente.

« Para evitar danos aos copos, eles ndo devem encostar uns nos outros.
+ Nunca coloque utensilios com lamina na vertical,

* Talheres longos e afiados como facas grandes devem ser posicionadas na
horizontal no cesto.

* N&o sobreponha talheres ou lougas.

* Nunca sobrecarregue ou exceda a capacidade de sua lava-lougas afim de obter
melhores resultados e consumo de energia racional.

@ NOTA

« Verifique se ndo ha nenhum utensilio obstruindo a abertura do dispenser.

* Posicione pratos e panelas adequadamente para que n&do sejam deslocados pelo
jato de dgua.
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Carregando o Cesto Superior

O cesto superior da lava-lougas ¢ ideal para as lougcas mais delicadas e leves, como
copos, xicaras e pires, pratos, tigelas e utensilios de cozinha (desde que ndo muito sujos).

1 Xicaras
2 Pires
3 Tigela média

Suporte para talheres

Carregando o Cesto Inferior

O cesto inferior da lava-lougas é ideal para itens grandes e mais dificeis de limpar,
como potes, panelas, tampas, travessas e tigelas. Coloque travessas e tampas nas
laterais das prateleiras, evitando assim o bloqueio da rotacdo da hélice e prejudicando
o funcionamento da sua lava-lougas.

A Aviso

O didmetro méaximo para os pratos posicionados em frente ao compartimento de
detergente é de 19cm.

i L

4 Tigela pequena

5 Copos

6 Tigela grande

7 Pratos de sobremesa
8 Pratos de jantar

9 Pratos de sopa

10 Prato oval

21



Carregando o Cesto de Talheres

Para maior qualidade na limpeza, cuide para que os talheres ndo figuem muito
préoximos uns aos outros, pois isso pode prejudicar o desempenho da sua lava-loucas.

4 7 6
|
S - ]
5 H : H )H
3 )| 3
[ h/A ——
8 4
———
2 = = —n 2
1 1

1 Colheres de sopa

2 Garfos T T

3 Facas 02368686 @@ 0 6
4 Colheres de cha

5 Colheres de sobremesa

6 Colheres de servir

7 Garfos de servir

8 Concha de molho
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Ligando a Lava-lougas

Siga os passos a seguir para iniciar um ciclo de lavagem:

1. Puxe os cestos inferior e superior . NOTA
da lava-lougas, carregue-os =
corretamente e empurre de volta no « Lembre-se de remover o excesso de
aparelho. residuos das loucas antes de coloca-
2. Despeje o detergente no los para lavar.
compartimento e, caso o programa « Verifique os itens Abastecendo o
a ser escolhido necessite, abasteca Compartimento de Detergente e
também o compartimento de liquido Abastecendo o Compartimento do
secante (ver item Tabela de Ciclos de Liquido Secante para realizar o correto
Lavagem). abastecimento.

3. Certifique-se de que a alimentagdo de

agua esteja ligada.

/A\ AVISO DE TENSAO ELETRICA
4. Feche a porta da lava-loucas, conecte

° plugu.e em uma tomlada adequada Este produto NAO é bivolt. Verifique
e pressione a tecla “ (D) " paraligar o atentamente a tensao do aparelho antes
aparelho. de ligé-lo na tomada.

5. Escolha um programa de lavagem

conforme a sua necessidade (ver item
Painel de Controle). A PERIGO

6. ApOs selecionar o programa, E perigoso abrir a porta enquanto a
pressione a tecla “ [>|| " para que a lava-lougas estiver lavando, pois a agua
lava-lougas inicie o ciclo de lavagem. quente pode provocar queimaduras. Caso

seja necessario, pressione a tecla “[>|| 7 e
aguarde 5 segundos até que a lava-loucas
pare completamente para abrir a porta.

Alterando a Programacao
Vocé pode modificar o programa de lavagem mesmo apds ja ter escolhido e iniciado
um programa na lava-lougas.

Um programa de lavagem sé pode ser trocado se estiver em funcionamento ha pouco
tempo, caso contrario, o detergente pode ja ter saido e a lava-lougas pode ja ter
escoado a dgua da lavagem. Nesse caso, o ciclo de lavagem deve ser reiniciado e o
compartimento de detergente deve ser reabastecido.

Siga 0s passos a seguir para reiniciar a sua lava-lougas:
1. Pressione a tecla “[>|| ” para que a lava-loucas pause o ciclo de lavagem.

2. Mantenha a tecla “ DH ” pressionada por alguns segundos para a lava-lougas
entrar no modo de sele¢do de programa de lavagem.

3. Escolha um programa de lavagem conforme a sua necessidade (ver item Painel de
Controle).

4. Pressione a tecla “ D” ” para que a lava-lougas inicie o ciclo de lavagem escolhido.
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Adicionando Lou¢a Durante o Funcionamento

Se o programa de lavagem estiver em funcionamento ha pouco tempo, é possivel
adicionar mais itens ao cesto da lava-loucas.

Caso o programa ja esteja em funcionamento por um longo periodo, é possivel que o
detergente ja tenha saido do compartimento. Nesse caso, o ciclo de lavagem deve ser
reiniciado e o compartimento de detergente deve ser reabastecido.

Siga os passos a seguir para adicionar mais itens na lava-loucas:

1. Pressione a tecla “ [>|| ” para que a Q NOTA

lava-lougas pause o ciclo de lavagem. B
Para garantir a qualidade da lavagem, os
itens extras devem ser adicionados em
até no maximo 10 minutos apds o inicio
do ciclo de lavagem.

2. Aguarde alguns segundos até que a
lava-loucas pare completamente para
poder abrir a porta.

3. Adicione os itens a serem lavados.
Certifique-se que estejam

corretamente posicionados. A PERIGO

4. Feche a porta da lava-lougas e
pressione a tecla “ [>|| ” para que
a lava-lougas continue o ciclo de
lavagem.

Tenha cuidado com o vapor quente que
podera sair do produto. Sempre aguarde
antes de abrir a porta totalmente.

Retirando as Lougas

1. Apds o programa de lavagem
ter sido finalizado, abra a porta A PERIGO
cuidadosamente e pressione a tecla

. A louca quente podera trincar!
“ (D ” para desligar a lava-lougas. caq P

Para evitar danos, apds o final do
programa de lavagem, espere cerca
de 15 minutos até que a louga esfrie
completamente antes de retira-la do
aparelho e guarda-la.

2. Antes de retirar, certifique-se
de que as loucas estejam frias.
Recomendamos aguardar alguns
minutos com a porta aberta antes
deste manuseio.

3. Para evitar que a dgua pingue do @ nNoTA
cesto superior para o cesto inferior, -
recomendamos que esvazie primeiro * Sempre posicione as lougas conforme

o cesto inferior e, em seguida, o cesto recomendado nesse manual, o mau

superior. posicionamento das lougas no cesto
impede a correta agdo do liquido
secante.

¢ ApOds retirar as lougas, recomendamos
manter a porta da lava-loucas
entreaberta para evitar odores e
excesso de umidade.
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Tabela de Ciclos de Lavagem

Modelo MDWTFO08S1/ MDWTFO8W1/ MDWTFO8BT (127V)

Quantidade de
_ detergente
Descrigdo

do ciclo Pré- Lavagem
lavagem | principal
9) (9)

Consumo
(kW/h)
Liquido
Secante

©
=
©
i
o
<)
2
a

\
//2

Pré-lavagem

Pré-lavagem — — 15 0,0m 30 —

Lavagem (40°C)
Enxague — 18 30 0,361 7,1 —
Enxague (45°C)

S

Rapido

Pré-lavagem
Lavagem (60°C)
Enxague

=

« Enxague (40°C) 4 20 170 1,252 16,8 Y
Normal « Enxague (65°C)
* Secagem
« Pré-lavagem (45°C)
_-G_ « Lavagem (65°C)
= 2 BT 4 20 170 1351 168 o
* Enxague
Intenso * Enxague (70°C)
* Secagem
EEO « Pré-lavagem
« Lavagem (45°C)
« Enxague (65°C) 4 20 190 0,816 12,4 Y
ECO * Secagem
,/'I\\ « Lavagem 30 ml
* Enxague _ de agua _
* Enxague (36°C) sanitaria a9 Q57 7
Compras * Secagem comercial

@ . £ necessério adicionar liquido secante no compartimento.
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Modelo MDWTF08S2 / MDWTFO8W2 / MDWTFO8B2 (220V)

Quantidade de
- detergente
Descrigdo

o [} ~
o 2 a o9
& se| 55| % |3t
2 do ciclo Pré- Lavagem 5 E Q@ E 3 E— g
= lavagem | principal | F 8 =2 < Jon
9) (9)
/N
é * Pré-lavagem — — 15 0,02 2,5 —

Pré-lavagem

Lavagem (45°C)
Enxague - 15 30 0,50 7,0 =
Enxague (50°C)

S

Rapido

Pré-lavagem (45°C)
Lavagem (60°C)

=

« Enxague 4 20 150 113 16,8 °
Normal « Enxague (70°C)
* Secagem
* Pré-lavagem (50°C)
_-D_ * Lavagem (65°C)
— © EmEgR 4 20 65 127 168 o
* Enxague
Intenso * Enxague (70°C)
* Secagem
EEO * Pré-lavagem
+ Lavagem (45°C)
« Enxague (70°C) 4 20 190 0,80 12,4 °
ECO * Secagem
SN « Lavagem 30 ml
m * Enxague _ de dgua _
(j * Enxague (36°C) sanitaria a0 072 73
Compras * Secagem comercial

@ . £ necessario adicionar liquido secante no compartimento.
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LIMPEZA E MANUTENCAO

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Risco de choque elétrico!

* Retire o plugue da tomada antes de realizar qualquer servico de instalagao,
limpeza ou manutencgéo.

A Aviso

« Jamais limpe o aparelho com fluidos inflamaveis tais como: dlcool, querosene,
gasolina, tiner, solventes, removedores ou com produtos quimicos, como
detergentes com amoniacos, acidos ou abrasivos como saponaceos.

« Na&o use produtos que liberem vapores quimicos corrosivos e/ou téxicos.

+ Nunca use objetos afiados, escovas abrasivas, esponjas de ac¢o, 1& de aco, etc, nas
pecas do aparelho.

* Objetos pontiagudos e produtos abrasivos poderdo danificar o seu aparelho.
* NUNCA despeje dgua diretamente em qualquer parte do aparelho para lava-lo.
* NUNCA utilize maquinas automaticas para limpeza do aparelho.

@ NoTA

Limpe a parte externa da lava-lougcas somente com um pano Umido e sab&o neutro.
Em seguida seque-a. Nao utilize dlcool nem outros produtos corrosivos.

© ASSISTENCIA TECNICA

Para ndo perder a garantia e para evitar problemas futuros este aparelho deve receber
manutencdo apenas de técnicos de servico de empresas credenciadas.

Recomenda¢des Gerais

« Depois de cada lavagem, desligue a alimentacdo de agua para o aparelho e deixe a
porta entreaberta para que a umidade e os odores n&o fiquem presos dentro dela.

* Quando nao for usada por muito tempo, recomenda-se fazer um ciclo de lavagem
com a lava-lougas vazia e entdo retira-la da tomada, desligar a alimentacéo de
Agua e deixar a porta do aparelho entreaberta. Isso fard com que a vedagéo da
porta dure mais e evitara a formagao de odores dentro do aparelho.

« Ao transportar ou mover o aparelho, tente manté-lo na posi¢ao vertical. Se for
absolutamente necessério, ele pode ser colocado com a porta voltada para cima.
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Limpeza do Conjunto de Filtragem

O conjunto de filtragem evita que pedacos grandes de restos de comida ou outros
objetos entrem na bomba, remove de forma eficiente os residuos de comida da agua
de lavagem. Para se obter o melhor desempenho e bons resultados, o conjunto do
filtro deve estar instalado corretamente.

Por isso, é importante remover os residuos de comida que ficam depositados nos filtros
apos cada ciclo de lavagem. Portanto, lave o conjunto de filtragem regularmente com
agua corrente.

Para realizar a limpeza do conjunto de filtros, siga os passos abaixo:

1. Retire o cesto de loucas do aparelho

para acessar o conjunto de filtragem.

2. Segure o filtro grosso e gire-o no
sentido anti-horario para destravar t
o filtro. Levante o filtro para cima e ( 5

retire-o da lava-lougas (Fig. 1).

3. Levante o filtro fino do filtro principal Fig. 1
(Fig. 2).

4. Restos maiores de alimentos podem
ser limpos enxaguando o filtro em
agua corrente. Para uma limpeza
mais completa, use uma escova de
limpeza macia.

5. Remonte os filtros na ordem inversa
da desmontagem, recoloque o filtro e
gire no sentido horario até a seta de

fechamento (Fig. 3).

e— Filtro

\principal

Fig. 2

6. Posicione novamente o cesto de
loucas na lava-loucas.

A Aviso

« Ao efetuar a limpeza dos filtros, tenha
cuidado para ndo danifica-los.

« Nunca utilize sua lava-loucas sem
que os filtros estejam corretamente
instalados ou sem eles.

« Erecomendado a limpeza periddica
dos filtros.

* A nado execuc¢édo dos itens acima pode
prejudicar o bom funcionamento da
sua lava-lougas.
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Limpeza da Hélice Pulverizadora

A hélice pulverizadora pode ser facilmente removida para que seus bicos sejam
limpos periodicamente, evitando obstrucdes nas saidas dos jatos.

Para realizar a limpeza siga os passos abaixo:

1. Retire os cestos de lougas do
aparelho.

2. Pararemover a hélice pulverizadora
inferior, pegue-a no meio e puxe para
cima (Fig. D.

3. Limpe a hélice pulverizadora com
dgua morna e sabao e use uma
escova macia para limpar os jatos
(Fig. 2).

4. Recoloque a hélice pulverizadora
com cuidado em sua posi¢cdo de
trabalho.

5. Depois da remontagem, verifique se a
hélice pulverizadora gira livremente.
Caso contrario, verifique se foi
instalada corretamente.

@ NOTA

A hélice suja, com obstru¢des nos furos
de ejecdo de dgua, podera acarretar

em ma distribuicdo dos jatos durante o
ciclo de lavagem e sua louga apresentara
sinais de limpeza mal efetuada.

Limpeza das Vedag¢oes

Um dos fatores que causa a formagado de
odores na lava-loucas sdo os restos de
comida que ficam presos nas vedacdes.
A limpeza periddica com uma esponja
molhada ou uma escova pequena
podera evitar isso.

Fig. 1

A Aviso

Nunca use objetos afiados, esfregdo de
ac¢o ou produtos de limpeza abrasivos
nas pecas da sua lava-loucas.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Caso o produto apresente algum problema de funcionamento, antes de ligar para
o SAC Midea é aconselhdvel que verifique a tabela abaixo com os problemas mais
frequentes, causas provaveis e solugdes propostas. Caso o problema identificado ndo
seja nenhum destes abaixo ou entdo a solu¢do sugerida ndo seja suficiente, entre em

contato com o SAC Midea.

A lava-lougas ndo
liga.

Significa que a
lava-loucas ndo
emite nenhum sinal
sonoro ou luminoso
quando a tecla
LIGAR/desligar é
pressionado.

A lava-lougas ndo
funciona.

Significa que a
lava-loucas liga
mas n&o inicia

o processo de

lavagem.

Ruido.

Significa que a lava-
loucas estd emitindo
um ruido incomum.

Causa provavel Solugdo

Falta de energia
elétrica na tomada
onde a lava-lougas foi
ligada.

Cabo de alimentagao
danificado.

A porta nao foi

corretamente fechada.

A pressao da agua é
muito baixa ou ndo
entra agua.

Sensor de vazamento
de dgua acionado.

As loucas ndo estao
bem colocadas no
cesto e se deslocaram
durante a lavagem.

O produto esta

desnivelado e instavel.
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Verifique se ha energia elétrica
no local e na tomada em que a
lava-loucas estd instalada.

Entre em contato com o
SAC Midea para solicitar
atendimento.

Verifique se a porta foi fechada
corretamente.

Verifique se o abastecimento
de dgua esta conectado
corretamente e se a torneira
esta aberta.

Verifique se ha dgua abaixo

da lava-loucas devido a

algum possivel vazamento

ou derramamento de agua,
seque-o bem. Se o problema
persistir, entre em contato
com o SAC Midea para solicitar
atendimento.

Certifigue-se de que as loucas
foram colocadas corretamente
nos cestos conforme
instru¢cdées do manual.

Realize o nivelamento

do produto e utilize uma
ferramenta de nivel de bolha
(ndo acompanha o produto)

na porta e trilho dos cestos
para verificar o nivelamento do
produto.



Lougas molhadas.

Significa que

as loucas ficam

excessivamente
molhadas apds

a finalizacdo da
lavagem.

Excesso de espuma.

Significa que

resta espuma no
gabinete interno
apos a finalizagdo da
lavagem.

As lougas nao estiao
limpas.

Significa que

ha manchas

ou residuos de
alimentos nas lougas
apos a finalizagdo da
lavagem.

(continua na
proxima pagina)

Causa provavel Solugéo

Liguido secante
insuficiente

Detergente improprio.

O programa usado
néo foi o mais
adequado.

As lougas ndo
foram posicionadas
corretamente.

A quantidade de
detergente utilizada
n&o foi suficiente.
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Verifique se o compartimento
possui liquido secante.

Aumente a quantidade de
liquido secante no processo
de lavagem utilizando o
ajuste seletor do dispenser
de liquido secante.

Use apenas detergentes
especificos para lava-

loucas. Sempre observe as
recomendac¢des do fabricante
na embalagem do detergente.

Se isso ocorrer, abra a lava-
loucas e deixe que a espuma
evapore. Remova o excesso de
sabdo manualmente e realize
o ciclo Autolimpeza até que
todo o sabao improprio seja
eliminado.

Selecione um programa
adequado a sua necessidade.

Posicione as loucas
corretamente conforme
indicado nesse manual.

Coloque a quantidade de
detergente apropriada para o
programa escolhido conforme
indicado nesse manual.

Realize uma pré-lavagem extra
para melhorar a performance
de lavagem.



As lougas ndo estdo
limpas.

Significa que

ha manchas

ou residuos de
alimentos nas loucas
apos a finalizacao da
lavagem.

Manchas brancas
nas lougas.

Significa que as
lougas saem com
manchas brancas
apos a finalizagdo da
lavagem.

A tampa do
compartimento
de detergente ndo
trava.

Significa que

h& manchas

ou residuos de
alimentos nas loucas
apos a finalizacao da
lavagem.

Causa provavel Solugéo

Lougas bloqueando o
giro correto da hélice
pulverizadora.

O conjunto de

filtros ndo esta bem
posicionado ou bem
limpo, causando o
travamento da hélice
pulverizadora.

Hélices pulverizadoras

nao estdo bem limpas.

Excesso de
detergente.

Excesso de liquido
secante.

Louga improépria para
lavar em lava-lougas.

A trava ndo esta na
posi¢cdo correta.

Excesso de
detergente no
compartimento.
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Ajuste a altura do cesto
conforme necessidade
para liberar as hélices
pulverizadoras.

Faca a correta limpeza e
reinstale o conjunto de filtros
conforme indicado nesse
manual.

Faca a correta limpeza das
hélices pulverizadoras conforme
indicado neste manual.

Coloque a quantidade de
detergente apropriada para o
programa escolhido conforme
indicado nesse manual.

Reduza a quantidade de
liguido secante no processo
de lavagem utilizando o
ajuste seletor do dispenser de
liquido secante.

Verifique os itens que ndo sao
permitidos na lava-loucas.

Feche o compartimento de
detergente corretamente
conforme indicado neste
manual.

Abasteca o compartimento de
detergente em pd conforme
indicado nesse manual.



O detergente
permanece no
compartimento.

Significa que
apos a finalizacéo
da lavagem o
detergente nao foi
utilizado.

Vazamento.
Significa que
durante a lavagem
ha vazamento de
agua para fora da
lava-loucas.

Cédigos de Erro

Causa provavel Solugéo

Ha loucas blogueando

a abertura do
compartimento de
detergente.

Vedacéo da porta
danificada.

Mangueiras de
entrada de dgua e de

drenagem danificadas

ou instaladas
incorretamente.

Arrume as lougas nos cestos
de forma a ndo bloquear a
abertura do compartimento.

Verifique se nenhum objeto
estd obstruindo a correta
vedacgéao da porta.

Verifique a instalacéo das
mangueiras de entrada de
agua e de drenagem.

Existem alguns problemas de funcionamento que, quando ocorrerem, o aparelho
exibird os codigos de erro para alerta-lo:

{cone “Compras”
piscando no painel

icones “Compras” e
“ECO” piscando no
painel

{cone “Intenso”
piscando no painel

{cones “Normal”,
“Compras” e
“Intenso” piscando
no painel

Tempo excessivo
para produto
encher de agua.

Falha no elemento
de aguecimento.

Transbordamento.

Falha de
comunicagdo entre
a placa de circuito
principal com placa
de circuito de
exibicao.
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A torneira ndo esta aberta;
Entrada de dgua esta restrita; ou
Pressdo da dgua estd muito baixa.

O elemento de aquecimento esta
com mau funcionamento.

Se o problema persistir, entre em
contato com o SAC Midea para
solicitar atendimento.

Algum elemento da lava-loucas
estd vazando.

Se o problema persistir, entre em
contato com o SAC Midea para
solicitar atendimento.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Seu produto é garantido contra defeitos de fabricacéo, pelo prazo de 12 (doze) meses
contados a partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de
garantia estdo compreendidos 03 (trés) meses de garantia legal e 09 (nove) meses
de garantia especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pecas e mao de obra
necessarias para o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou
pela Assisténcia Técnica Autorizada Midea como sendo de fabricag&o.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos
desacompanhados de Nota Fiscal de venda ao consumidor, ou produtos cuja Nota
Fiscal esteja preenchida incorretamente.

AS GARANTIAS FICARAO AUTOMATICAMENTE INVALIDAS SE:

« Na utilizacdo do produto nédo forem observadas as instrucdes e recomendacdes
contidas no Manual do Usuério;

« Nainstalacdo do produto ndo forem observadas as especificacdes e
recomendac¢des do Manual do Usuario quanto as condi¢cbes de instalacado do
produto, tais como, nivelamento do produto, adequacéao do local para instalacéo,
tensédo elétrica compativel com o produto, etc;

+ Forem utilizados adaptadores, conectores tipo “T” ou benjamins, extensdes
elétricas ou tomadas ndo exclusivas, etc;

« Constatada corrosdo provocada por riscos, deformagdes ou similares decorrentes
da ma utilizagcdo do produto, bem como eventos consequentes da aplicagdo de
produtos quimicos, abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade ou material
componente;

« O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteracdes,
modificacdes ou consertos feitos por pessoas ou empresas ndo autorizadas pela
MIDEA;

* O defeito for causado por acidente ou ma utilizacdo do produto pelo consumidor;

* Houver sinais de violacdo do produto, remogdo e/ou adulteracdo do nimero de
série ou da etiqueta de identificacdo do produto.

AS GARANTIAS NAO COBREM:

+ Despesas com a instalagdo do produto;
« Transporte do produto até o local da instalacéo;

+ Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas e acessorios, mesmo
que comercializados pela Midea;



AS GARANTIAS NAO COBREM:

Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptacdes necessarias a
preparacado do local para instalacdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e
hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptac¢odes;

Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes,
problemas ou falta de fornecimento de energia elétrica;

Servicos e/ou despesas de manutencao e/ou limpeza do produto;

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e
excesso de residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior
estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilizacao;

Produtos ou pec¢as que tenham sido danificados em consequéncia de remogao,
manuseio, quedas ou atos decorrentes da natureza;

Despesas por procedimentos de inspecdo e diagndstico, incluindo a taxa de visita
do técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo n&o
coberto por esta garantia;

Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede
da assisténcia autorizada, a qual podera cobrar taxa de locomog¢é&o do técnico,
previamente aprovada pelo consumidor;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pecas moveis
ou removiveis em uso normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando,
puxadores, bem como, a mao de obra utilizada na aplicacdo dessas pegas e as
consequéncias advindas dessas ocorréncias;

Danos causados por movimentagado incorreta e avarias de transporte.
CONDICOES GERAIS:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos, sem aviso prévio. Este termo de garantia é valido para produtos
vendidos e instalados no territdrio brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este
Termo de Garantia, Nota Fiscal de Compra e Comprovante de Entrega do produto
em local seguro e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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CONHEGCA SUA NOVA IDEIA DE LAVAR LOUCAS,
COM A LAVA-LOUCAS TOUCH PLUS MIDEA

Programas De Lavagem

O,
Modo &gil de lavagem em 30 minutos. Ideal para
B> lougas pouco sujas.

(9 30 min (127V,/220V)

©,
Modo INTENSO, para lavagens mais pesadas, como
panelas, pratos e outros utensilios muito sujos.

" (B 170 min (127V) / 165 min (220V))

Pré Lavagem

Lavagem para lougas do dia a dia, com
D sujeiras normais.
(9 170 min (127V) /150 min (220V)

Ciclo de lavagem econdmica para cargas com
E[:O sujeira normal. Modo mais eficiente na economia
de dgua e energia. (9 30 min (127V,/220V)

Funcdao Compras

5 6
Dica: Utilize a PRE-LAVAGEM para loucas com Higienize frutas, legumes e produtos industriais
/[\\ sujeiras secas. Acumulou louca ao longo do dia? ./,"\ de acordo com o tipo de embalagem, materiais
/ Inicie a pré-lavagem antes do programa escolhido. r_‘) e vedacao.
(9 15 minutos (127V,/220V) (9 49 min (127V,/220V)
Trava De Seguranc¢a Adiar Inicio
7 8

M Pressione a tecla por 3 segundos para bloquear

- conforme sua necessidade.
o painel de controle da lava-lougas.

@ Adie o inicio do ciclo de lavagem, ajustando-o
Opg¢odes de adiamento: 3h, 6h ou 9h.

FUNCAO COMPRAS:
DICAS & ORIENTACOES

O QUE LAVAR?
Organize suas compras dentro dos cestos de lavagem, conforme as orientacdes

a seguir: O QUE NAO LAVAR?

e Embalagens de alimentos que ndo
sdo completamente vedadas, como:
arroz, feijdo, macarréo, bolachas, farinha,
café, farofa, milho de pipoca, agucar, etc.

COMO USAR?

¢ Coloque 30ml de dgua sanitaria no
compartimento de sab&o e feche-o.

—

Suporte de Talheres

Itens pequenos e leves, sobretudo frutas como
morangos, uvas, cerejas, “tomatinhos”, etc.

e Vegetais ou frutas muito sensiveis, com
folhagens que podem entupir o filtro ou
travar o aspersor, como: alface, rucula,

. acelga, agrido, espinafre, espiga de milho,
Cesto Superior escarola, couve, horteld, manjericdo, etc.
Itens médios e leves, como macas, peras, tomates,
batatas, péssegos, pimentdes, caquis, laranjas,
cenouras, chuchus, abobrinhas, ameixas e etc.

LAVA-LOUCAS
TOUCH PLUS
8 SERVICOS MIDEA

CUIDADOS EXTRAS

¢ Certifique-se de que as embalagens
estdo completamente vedadas.

Cesto Inferior ,
e Frutas muito maduras podem ser
Itens maiores e pesados, como embalagens de vidro, danificadas na lavagem.
N garrafas PET, latas, embalagens longa vida, enlatados
p e frutas maiores como abacaxi e meldo.

MDWTFOS8 GUIA RAPIDO

Para mais informagdes, consulte o manual de instrugdes. MDWTFO8_QUICK GUIDE (2025-06_Rev.01)



INSTALACAO

Siga as orientacdes contidas no manual do usuario para garantir uma experiéncia
de instalacdo segura e descomplicada, seja na bancada ou ao embutir.

CARREGANDO SUA LAVA-LOUCAS

Suporte de Talheres

Colheres de servir

Garfos de servir —

[

Colheres de cha

1]
1

colofcsen o2 2 e

Colheres de
sobremesa H 4 = e — %H
5 / ]

Concha de molho/ Facas |

Colheres de cha

Garfos

Garfos

Colheres —1| Colheres

de sopa 8 3'\"]:25 de sopa

Cesto Superior

M Pires

Xicaras

Tigela média

Suporte para talheres

Cesto Inferior

Prato oval
Pratos de sobremesa

Pratos de sopa Pratos de jantar

Copos A ‘/}% bires
6 OOV

Tigela pequena

Tigela grande

Dicas

Organize o suporte de talheres adequadamente,
respeitando um espaco suficiente para que os talheres
ndo fiqguem aglomerados e prejudiquem o desempenho
da lavagem. A organizacdo adequada é fundamental
para extrair o melhor desempenho.

Utilize a pré-lavagem para um desempenho
superior de limpeza no suporte de talheres,
principalmente com sujeiras secas
acumuladas ao longo do dia.

Dicas

O cesto superior da lava-loucgas é ideal para as loucas
mais delicadas e leves, como copos, xicaras e pires,
pratos, tigelas e utensilios de cozinha (desde que

ndo muito sujos).

Dicas

O cesto inferior da lava-loucas é ideal para itens grandes
e mais dificeis de limpar, como potes, panelas, tampas,
travessas e tigelas. Coloque travessas e tampas nas
laterais das prateleiras, evitando assim o bloqueio da
rotacdo da hélice e prejudicando o funcionamento

da lava-loucas.

ABASTECENDO OS CONSUMIVEIS

Detergente Liquido Secante
r Indicador de nivel .
[ I
= ) . = \\ Se a luz Indicadora de liquido
- e ¥ o Pressione a trava para liberar — e ¥ o secante no painel de controle

/N |><1 a tampa do compartimento >< ndo estiver acesa (%), avalie

do detergente (Fig. 1). a quantidade de liquido
| secante pela cor do indicador

Fig. 1 Fig. 5 . Cheio de nivel localizado ao lado da

tampa (Fig. 5). Quando o

@ 3/4 do total recipiente de liquido secante
estiver cheio, todo o indicador

(® 1/2 do total ficard preto. Na medida em
gue o liguido secante diminui,

(® 1/4 do total o tamanho do ponto preto

Adicione detergente proprio Q Vazio também ira diminuir.

para lava-loucas no local
correto para abastecimento
(“A” - Fig. 2).

Para abrir o compartimento
de liquido secante, gire a
tampa para a esquerda,

no sentido anti-horario e
retire-a (Fig. 6).

Feche a tampa do

compartimento e pressione-a
até encaixar corretamente
no lugar (Fig. 3).

Despeje cuidadosamente

o liguido secante no
compartimento, evitando que
transborde (Fig. 7).

Para fechar, recoloque a
tampa no compartimento e
gire para a direita, no sentindo
horario (Fig. 8).

B [ DICA: Para loucas muito sujas,

utilize um pouco de detergente

na porta (B - Fig. 4).

Fig. 4 Fig. 8

Existem 2 hélices na sua Lava-Loucas Touch Plus Midea

Hélices (abaixo do cesto superior e inferior). Verifique se ndo ha
loucas ou objetos impedindo a movimentacdo da hélice e
Pl.“VerizadoraS da tampa do compartimento do detergente. Este cuidado

é fundamental para evitar queda no desempenho de lavagem.

O QUE LAVAR?

¢ ltens de aco inoxidavel: talheres, bowls e panelas.

Dicas & Cuidados

e Antes da lavagem, retire o excesso de comida das loucas
e Itens de vidro: travessas, copos, tacas, pratos e refratarios. ) ) ) ) )
e Realize a limpeza semanal do filtro de alimentos (localizado

¢ |tens de ceramica: pratos, bowls e panelas. . . .
P P abaixo do cesto inferior).

¢ Itens de plastico resistentes ao calor. Consulte sempre se
o fabricante autoriza o uso em lava-loucas. * Mantenha as loucas sempre viradas para baixo e talheres

deitados, de modo a evitar o acumulo de dgua.
O QUE NAO LAVAR?

e Garrafas térmicas, plasticos NAO resistentes ao calor.
Itens de barro, cobre, ferro, aluminio e pedra.

o Utilize APENAS detergente préprio para lava-loucas (em pd ou
pastilha) e ndo use, em hipodtese alguma, detergente convencional
(liquido). O uso do detergente liquido atuard de forma corrosiva
na lava-lougas, prejudicando seu funcionamento e diminuindo seu

Para mais detalhes, consulte o manual de instrucdes. tempo de vida util.



